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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 1793 (2007) Совет Безопасности продлил мандат Объ-
единенного представительства Организации Объединенных Наций в Сьерра-
Леоне (ОПООНСЛ) до 30 сентября 2008 года и просил меня представить на 
рассмотрение Совета к 31 января 2008 года стратегию завершения деятельно-
сти ОПООНСЛ в этой стране, включающую сокращение численности персона-
ла на 20 процентов к 31 марта, продолжение выполнения функций силами 
80 процентов первоначальной численности персонала до 30 июня 2008 года и 
завершение выполнения мандата ОПООНСЛ к 30 сентября 2008 года. Совет 
Безопасности также просил меня представить в моем очередном докладе в ап-
реле 2008 года конкретные предложения по мандату, структуре и численности 
персонала отделения-преемника ОПООНСЛ. В настоящем докладе содержится 
обновленная информация о ходе осуществления Миссией своего мандата в пе-
риод после представления моего последнего доклада по Сьерра-Леоне в декаб-
ре 2007 года (S/2007/704), приводится дополнительная информация о стратегии 
завершения деятельности ОПООНСЛ и излагаются мои предложения по ман-
дату, структуре и численности отделения-преемника ОПООНСЛ. 
 
 

 II. Основные события 
 

  Политическая обстановка 
 

2. В течение отчетного периода правительство Сьерра-Леоне продолжало 
предпринимать конструктивные усилия, направленные на осуществление его 
программы упрочения мира и обеспечения экономического подъема в стране. 
12 и 13 января президент Эрнест Бэй Корома созвал в загородной резиденции 
под своим председательством первое совещание министров — членов кабине-
та, заместителей министров и других ключевых государственных должностных 
лиц в Бумбуне, район Тонголили, в Северной провинции, для обсуждения его 
видения перспектив и стратегий продвижения страны вперед на основе разра-
ботки программы перемен. Президент сосредоточил свое внимание на шести 
приоритетных областях: улучшение положения в области энергоснабжения и 
возобновления; развитие дорожного, воздушного и водного транспорта; сни-
жение уровня безработицы среди молодежи; обеспечение экономического рос-
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та, в частности, в секторах сельского хозяйства, горнорудной промышленно-
сти, рыбного и морского хозяйства и туризма; расширение услуг в социальной 
сфере, включая образование, здравоохранение и жилье; и наращивание потен-
циала в государственном и частном секторах, включая реорганизацию местных 
органов управления и системы отправления правосудия. По завершении этого 
выездного совещания было решено, что каждый министр должен заключить с 
президентом договорное соглашение, которое позволит президенту осуществ-
лять периодический контроль за работой министра в деле достижения согласо-
ванных показателей и оценивать эффективность его работы. Впоследствии та-
кие договоры были подписаны. 

3. Беспокойство по-прежнему вызывала политическая напряженность в от-
ношениях между сторонниками партии Всенародного конгресса (ВК) и партии 
Народного движения за демократические преобразования (НДДП). На конфе-
ренции своего национального исполнительного совета, состоявшейся 11 и 
12 января, партия НДДП приняла резолюцию из 10 пунктов, в которой, в част-
ности, содержалось требование о том, чтобы правительство немедленно рас-
пустило Национальную избирательную комиссию и сняло с должности ее 
председателя до проведения выборов в местные советы, которые должны со-
стояться 5 июля 2008 года. В резолюции осуждались, как было подчеркнуто, 
продолжающиеся акты «запугивания, устрашения и нападок» на членов НДДП, 
а также случаи снятия с должностей государственных должностных лиц, кото-
рые, по мнению правительства от партии ВК, являются сторонниками НДДП. 

4. 13 февраля Верховный суд Сьерра-Леоне прекратил рассмотрение жало-
бы, которая была подана в декабре 2007 года партией НДДП, которая оспари-
вала решение Национальной избирательной комиссии считать недействитель-
ными голоса в 477 избирательных участках, которые были поданы 8 сентября в 
ходе второго тура президентских выборов. В своем постановлении Верховный 
суд указал, что Конституция Сьерра-Леоне 1991 года не наделяет суд полномо-
чиями заниматься рассмотрением вопросов, касающихся выборов президента. 
Тогда НДДП заявило о своем намерении оспорить решение Верховного суда.  

5. 27 февраля после того, как в Южной провинции в городе Бо неизвестны-
ми лицами было изрезано изображенное на портрете лицо президента Коромы, 
толпа якобы сторонников партии Всенародного конгресса стала чинить погром 
и разграбление регионального отделения НДДП в городе Бо, а также соверши-
ла попытки нападения на депутатов городского совета, которые ранее ставили 
под сомнение законность установки портрета президента в центре города без 
их согласия. 

6. В течение рассматриваемого периода президент Корома провел встречи с 
лидером меньшинства НДДП в парламенте, а также с членами НДДП в составе 
его делегации в ходе официальных поездок за границу и совершил с целью 
примирения поездки в город Кенема в Восточной провинции и в город Бо в 
Южной провинции, которые считаются бастионами партии Народного движе-
ния за демократические преобразования (НДДП). 

7. 5 апреля Национальная избирательная комиссия объявила, что партия 
Всенародного конгресса (ВК) получила все четыре места в парламенте в ре-
зультате проведения 29 марта довыборов для заполнения вакансий, которые 
образовались после назначения занимавших эти места депутатов на министер-
ские должности. Все четыре прежних депутата были избраны на парламент-
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ских выборах в июле 2007 года и баллотировались от партии Всенародного 
конгресса. Несмотря на низкую явку избирателей (24,8 процента), довыборы 
были организованы хорошо и прошли гладко. 
 
 

 III. Положение в сфере безопасности 
 
 

8. Положение в сфере безопасности в Сьерра-Леоне по-прежнему остается 
относительно спокойным. Главными угрозами для стабильности являются вы-
сокий уровень безработицы среди молодежи, плачевное социально-
экономическое положение в стране, которое усугубляется ростом цен на про-
довольственные товары и бензин, и сохраняющаяся напряженность в отноше-
ниях между политическими партиями и этническими группами. Обстановка в 
сфере безопасности на границах с Либерией и Гвинеей в целом остается ста-
бильной. Тем не менее до сих пор не удалось урегулировать территориальный 
спор между Сьерра-Леоной и Гвинеей вокруг пограничного города Йенга. Пра-
вительство Сьерра-Леоне выразило свою готовность добиваться разрешения 
этого спора путем диалога. 
 
 

 IV. Реформа сектора безопасности 
 

 A. Сьерра-леонская полиция 
 
 

9. ОПООНСЛ продолжает сотрудничать с министерством по вопросам меж-
дународного развития Соединенного Королевства (МВМР) в решении задач 
укрепления сьерра-леонской полиции путем организации обучения, примене-
ния практики наставничества и повышения квалификации сотрудников, а так-
же путем оказания технической и консультативной помощи органам полиции. 
В течение отчетного периода миссия оказывала поддержку деятельности по 
профессиональной подготовке сотрудников в целях расширения и укрепления 
институционального потенциала сьерра-леонской полиции в области борьбы с 
беспорядками и поддержания общественного порядка в рамках подготовки к 
проведению 5 июля выборов в местные советы. Миссия оказывала также под-
держку и консультативную помощь сьерра-леонской полиции и ее секретариату 
по планированию мер безопасности в ходе выборов в разработке и осуществ-
лении оперативного плана обеспечения безопасности и в составлении бюджета 
на мероприятия по проведению 29 марта довыборов в парламент. В настоящее 
время миссия оказывает помощь сьерра-леонской полиции в разработке опера-
тивного плана обеспечения безопасности и в составлении бюджета на меро-
приятия по проведению 5 июля выборов в местные советы. 

10. ОПООНСЛ оказывало помощь полиции в разработке и организации двух-
недельного семинара-практикума по вопросам управления дорожным движе-
нием, который был проведен для 115 сотрудников полиции и инспекторов до-
рожного движения в период с 11 по 22 февраля. Участники семинара ознако-
мились с положениями закона о дорожном движении, с процедурами расследо-
вания дорожно-транспортных происшествий и регулирования движения при 
заторах, в том числе с методами регулирования движения дорожного транспор-
та в местных общинах, а также с вопросами соблюдения полицейской этики и 
профессиональных стандартов. Кроме того, миссия оказывала помощь в подго-
товительном профессиональном обучении 20 сотрудников сьерра-леонской по-
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лиции, включая 3 женщин, которые сейчас служат в составе Смешанной опе-
рации Африканского союза-Организации Объединенных Наций в Дарфуре. Это 
подразделение является самым крупным контингентом сотрудников сьерра-
леонской полиции, которые участвуют в миротворческих операциях Организа-
ции Объединенных Наций. 

11. В феврале сьерра-леонская полиция опубликовала результаты опроса об-
щественного мнения, проведенного в 2007 году в рамках совместного проекта 
сьерра-леонской полиции и программы развития сектора правосудия, осущест-
вляемой при поддержке Соединенного Королевства. Результаты опроса свиде-
тельствуют о том, что, по мнению опрошенного населения, работа полиции в 
области предотвращения преступности и поддержания общественной безопас-
ности в период с 2006 года значительно улучшилась.  

12. Также в феврале сьерра-леонская полиция опубликовала доклад о стати-
стике преступности за 2007 год, в котором указывается на то, что наряду с со-
кращением общего числа зарегистрированных преступлений в этот период бы-
ло отмечено увеличение числа случаев совершения серьезных преступлений, 
таких как разбой, изнасилование и убийство. Для укрепления потенциала сьер-
ра-леонской полиции и преодоления этой тенденции программа развития сек-
тора правосудия и ОПООНСЛ оказывали помощь полиции в разработке и осу-
ществлении учебной программы подготовки руководителей высшего и средне-
го звена по вопросам проведения уголовных расследований и сбора и анализа 
разведывательной информации, а также для врачей судебно-криминалисти-
ческой экспертизы. Эта двухгодичная учебная программа, которая была начата 
в марте, финансируется министерством по вопросам международного развития 
Соединенного Королевства.  
 

 B. Вооруженные силы Республика Сьерра-Леоне 
 

13. ОПООНСЛ продолжало оказывать поддержку усилиям Соединенного Ко-
ролевства по реформированию и реорганизации вооруженных сил Республики 
Сьерра-Леоне, которые осуществляются через международную военную кон-
сультативно-учебную группу и по линии министерства по вопросам междуна-
родного развития Соединенного Королевства. Кроме того, миссия  поддержи-
вала контакты с вооруженными силами с целью отслеживания положения в об-
ласти безопасности в стране и вынесения рекомендаций относительно внеш-
них и внутренних угроз. 

14. По итогам всеобъемлющего обзора, проведенного министерством оборо-
ны при содействии со стороны международной военной консультативно-
учебной группы, правительство Сьерра-Леоне утвердило дальнейшее сокраще-
ние численности вооруженных сил с 10 500 до 8500 военнослужащих, которое 
должно быть произведено к 2010 году. 12 марта министр обороны заявил, что 
это сокращение будет достигнуто за счет демобилизации раненых солдат, во-
еннослужащих, страдающих психическими или хроническими заболеваниями, 
а также военнослужащих, которые достигли 55-летнего возраста выхода в от-
ставку или которые добровольно подадут заявления о выходе в отставку. В слу-
чае, если и тогда не удастся выйти на установленную максимальную числен-
ность армии в составе 8500 человек, будут применяться меры обязательного 
выхода в отставку. Он также заявил, что сокращение численности военнослу-
жащих будет сопровождаться их обучением по различным специальностям. 
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15. Вооруженные силы Республики Сьерра-Леоне по-прежнему сталкиваются 
с серьезными финансовыми и материально-техническими трудностями, вклю-
чая отсутствие в необходимых объемах горюче-смазочных материалов для экс-
плуатации автомобилей и генераторов. Кроме того, военнослужащие и их се-
мьи по-прежнему проживают в переполненных казармах без удобств во Фри-
тауне и имеют лишь ограниченный доступ к безопасной питьевой воде и над-
лежащим средствам санитарии. В настоящее время предпринимаются усилия 
по улучшению условий жизни в трех казармах во Фритауне за счет средств, 
предоставленных Фондом миростроительства. 

16. ОПООНСЛ проводит работу с подразделениями полиции и армии Сьерра-
Леоне в целях решения гендерных проблем в этих двух структурах в русле ре-
золюции 1325 (2000) Совета Безопасности, а также в целях разработки норма-
тивных положений и процедур борьбы с сексуальными домогательствами, ген-
дерной дискриминацией и злоупотреблениями на рабочем месте. Такая дея-
тельность миссии включает оказание помощи в разработке инструкций и ко-
декса поведения в целях недопущения случаев сексуальной эксплуатации и 
сексуального надругательства, а также в организации разъяснительной работы 
среди личного состава полиции и армии в целях предотвращения случаев изна-
силования, бытового насилия, физического избиения и жестокого обращения с 
детьми. 
 
 

 V. Подготовка к выборам в местные советы, которые состоятся 
5 июля 2008 года  
 
 

17. Продолжается подготовка к выборам в местные советы, которые должны 
состояться 5 июля 2008 года. Такие выборы пройдут в пяти городских советах 
в городах Фритаун, Бо, Кенема, Коиду-Новый Сембехун и Макени, муници-
пальный совет поселка Бонте, а также в 13 районных советах. В течение отчет-
ного периода Национальная избирательная комиссия завершила перестановку 
персонала и назначила трех новых руководителей местных избирательных ко-
миссий. 

18. ОПООНСЛ продолжало оказывать техническую помощь Национальной 
избирательной комиссии в организации выборов в местные советы. Была соз-
дана группа Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в прове-
дении выборов, которая приступила к своей работе и оказывает помощь На-
циональной избирательной комиссии в планировании предвыборных меро-
приятий, обновлении и публикации списков избирателей, приобретении пред-
выборных материалов и анализе законодательной базы, процедур и подготови-
тельных программ. При содействии эксперта Организации Объединенных На-
ций по вопросам делимитации границ Комиссия завершила демаркацию 
394 избирательных округов. 

19. Общие потребности финансирования выборов в местные советы состав-
ляют 24,8 млн. долл. США, которые были уже получены от доноров или кото-
рые были обещаны донорами. Министерство по вопросам международного 
развития Соединенного Королевства (МВМР), которое является самым круп-
ным отдельным донорам, обещало выделить 5,5 млн. фунтов стерлингов, Ев-
ропейский союз обещал выделить 3,7 млн. евро, ирландская программа «Ай-
риш эйд» выделяет 1 млн. евро, Дания — 389 000 евро и Япония — 
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700 467 долл. США. Правительство из обещанной суммы в размере 
3,2 млн. долл. США уже выделило 1,3 млн. долл. США. Тем временем Агент-
ство США по международному развитию предоставляет финансовую помощь 
не только Национальной избирательной комиссии, но и Комиссии по регистра-
ции политических партий, которая занимается вопросами регулирования дея-
тельности политических партий.  
 
 

 VI. Сектор экономики 
 
 

20. Экономическое положение в стране по-прежнему остается хрупким. В те-
чение отчетного периода значительно повысились мировые цены на продо-
вольствие и бензин, что оказало прямое воздействие на цену этих товаров в 
Сьерра-Леоне. Такое повышение цен сильно ударило по и без того слабой эко-
номике страны с учетом того, что почти 70 процентов риса, потребляемого в 
стране, приходится импортировать. Правительство обещало выйти на уровень 
самодостаточности в объеме производства риса к 2010 году. 

21. Наряду с принятием правительством ряда мер по ускорению экономиче-
ского подъема, в том числе по линии расширения диалога с партнерами по раз-
витию, необходимы значительные вливания иностранных инвестиций в эконо-
мику страны, чтобы правительство смогло выполнить свои предвыборные 
обещания добиться перелома в экономике в течение трех лет.  

22. В течение отчетного периода правительство сосредоточило внимание на 
вопросах улучшения энергетической ситуации в стране. При содействии со 
стороны своих международных партнеров правительство получило 
45 млн. долл. США для осуществления проекта строительства гидроэлектро-
станции в районе Бумбуна, который после его завершения позволит значитель-
но улучшить электроснабжение в стране. Этот проект будет предположительно 
завершен к декабрю 2008 года. Тем временем в феврале правительство ввело в 
эксплуатацию новую электростанцию мощностью 10 мегаватт во Фритауне, ко-
торая резко повысила уровень электроснабжения в городе.  

23. В период с 20 февраля по 4 марта в Сьерра-Леоне побывала миссия Меж-
дународного валютного фонда (МВФ) в целях анализа показателей освоения 
страной помощи по линии Фонда сокращения нищеты и обеспечения экономи-
ческого роста и обсуждения программы развития экономики на 2008 год. Мис-
сия МВФ отметила, что наряду с ростом объема отечественного производства 
на 6,8 процента этот показатель по-прежнему остается ниже намеченного 
уровня экономического роста в объеме 7,4 процента. Миссия рекомендовала 
правительству ускорить темпы осуществления структурных реформ, которые 
включают модернизацию национального налогового управления, разработку 
стратегии реформирования финансового сектора и укрепление Комиссии по 
борьбе с коррупцией. 
 
 

 VII. Социальный сектор 
 
 

24. 22 февраля во время своего визита в Сьерра-Леоне государственный сек-
ретарь Соединенного Королевства по вопросам международного развития зая-
вил о намерении МВМР выделить на пятилетний период 32 млн. фунтов стер-
лингов для модернизации объектов инфраструктуры, в частности объектов во-
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доснабжения и санитарии, а также расширения санитарного просвещения в 
стране. 

25. 29 февраля президент Корома объявил о начале осуществления стратеги-
ческого плана по охране репродуктивного и детского здоровья на период 2008–
2010 годов, который предусматривает сокращение на 30 процентов нынешних 
показателей уровня материнской, детской и младенческой смертности к 
2010 году. В поддержку этого плана Детский фонд Организации Объединенных 
Наций (ЮНИСЕФ), Фонд Организации Объединенных Наций в области наро-
донаселения, Всемирная продовольственная программа и Всемирная организа-
ция здравоохранения совместно разработали для Сьерра-Леоне программу со-
действия в области проведения иммунизации, в области оказания элементар-
ной и полноценной экстренной акушерской помощи, а также в области преду-
преждения и сокращения числа людей, страдающих недоеданием. 

26. Была завершена разработка плана осуществления закона о правах ребен-
ка, принятого парламентом в июне 2007 года, и на второй квартал 2008 года 
намечено проведение информационно-пропагандистского совещания по моби-
лизации усилий партнеров вокруг реализации этого плана. Кроме того, 
ЮНИСЕФ оказывал министерству социального обеспечения, по гендерным 
вопросам и по делам детей помощь в разработке минимальных стандартов 
опеки и защиты детей в домах для сирот и уязвимых детей.  

27. Завершена подготовка к проведению переписи учителей, которая позво-
лит сформировать основу для разработки стратегии в области подготовки учи-
телей. Министерство образования при содействии ЮНИСЕФ проводит иссле-
дование по изучению контингента детей, «не охваченных школьным воспита-
нием», в целях определения препятствий, не позволяющих детям школьного 
возраста посещать занятия и закончить начальную школу. Это исследование 
будет также направлено на выявление возможных стратегий обеспечения пол-
ного охвата обучением 30 процентов детей, которые в настоящее время не хо-
дят в школу. 
 
 

 VIII. Укрепление демократического управления 
 
 

28. В течение отчетного периода Организация Объединенных Наций оказы-
вала правительству поддержку в его усилиях, направленных на укрепление де-
мократического управления в трех ключевых секторах: законодательный и из-
бирательный сектор, государственный сектор и сектор правосудия. Каждому из 
этих секторов оказывалась программная поддержка в области наращивания ин-
ституционального и структурного потенциала. Кроме того, Организация Объе-
диненных Наций оказывала правительству поддержку в осуществлении его 
усилий, направленных на децентрализацию органов власти, пересмотр Консти-
туции 1991 года и активизацию борьбы с коррупцией. 
 

 A. Оказание поддержки парламенту 
 

29. ОПООНСЛ и Программа развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН), вместе с другими международными партнерами, содействовали соз-
данию рабочей группы по координации технической помощи и поддержки в 
области укрепления потенциала парламента в целях укрепления его надзорных 
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функций и ознакомления членов парламента с их задачами в области утвер-
ждения демократических основ в стране. 

30. Кроме того, Организация Объединенных Наций провидит работу с парла-
ментом и другими ключевыми заинтересованными субъектами, включая Меж-
парламентский союз, с целью разработки для парламентариев всеобъемлющей 
скоординированной программы наращивания потенциала. В течение отчетного 
периода ОПООНСЛ и ПРООН, в сотрудничестве с другими партнерами по раз-
витию, организовали проведение для новых членов парламента вводного курса 
базового обучения по вопросам исполнения ими их законодательных, предста-
вительных и надзорных функций, а также обучения по вопросам составления 
бюджетно-финансовых ассигнований. Кроме того, ОПООНСЛ, в координации с 
представителями гражданского общества, организует семинары по вопросам 
осуществления инициатив в области обеспечения транспарентности в добы-
вающих отраслях промышленности и по вопросам разработки законодательст-
ва в области горнорудной промышленности. В течение отчетного периода 
ПРООН безвозмездно предоставила парламенту канцелярское оборудование, в 
том числе компьютеры, сканеры, копировальные машины и принтеры. 
 

 B. Оказание поддержки реформе государственного сектора 
 

31. Во время выездного совещания в своей загородной резиденции, о котором 
говорилось в пункте 2 выше, президент выделил в качестве одного из ключе-
вых приоритетов задачу коренной перестройки государственного сектора, осо-
бенно гражданской службы. Президент назначил директора управления по ре-
формированию государственной службы, который непосредственно подчиняет-
ся ему. Кроме того, при поддержке ПРООН правительство приступило к созда-
нию в структуре управления по делам президента группы по разработке стра-
тегии и политики, которая будет выступать в качестве аналитического «мозго-
вого» центра и оперативно-технического подразделения при президенте и бу-
дет помогать ему в решении вопросов стратегического и политического плани-
рования. Это подразделение будет тесно взаимодействовать с группой по ре-
формированию государственного сектора в деле осуществления правительст-
венной программы реформы государственного сектора. 
 

 C. Оказание поддержки укреплению потенциала сектора правосудия 
 

32. В стране постепенно наращивается потенциал органов отправления пра-
восудия. 19 февраля президент Корома объявил о начале осуществления в 
Сьерра-Леоне плана реализации стратегии реформирования сектора правосу-
дия и привлечения инвестиций на период 2008–2010 годов, который направлен 
на создание безопасных условий жизни в общинах, предоставление доступа к 
правосудию, укрепление законности и улучшение работы органов правосудия. 
Общее руководство по осуществлению этой стратегии было возложено на ру-
ководящую группу в составе министра юстиции, министра внутренних дел и 
председателя Верховного суда. Кроме того, в структуре министерства юстиции 
был создан отдел по координации деятельности в секторе правосудия, которо-
му поручено заниматься повседневным выполнением задач стратегии. 

33. В течение рассматриваемого периода ПРООН оказывала поддержку пра-
вительству в его усилиях, направленных на расширение доступа к правосудию 
на территории всей страны путем создания временных судов для расчистки на-
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копившихся дел. Кроме того, ПРООН помогла отремонтировать и оснастить 
здания судов. 
 

 D. Оказание поддержки усилиям по борьбе с коррупцией 
 

34. Комиссия по борьбе с коррупцией при содействии МВМР разработала 
стратегический план работы. Кроме того, Комиссия создала департамент по 
проведению расследований, сбору и анализу разведывательной информации и 
по судебному преследованию нарушителей, а также перевела из состава Гене-
ральной прокуратуры в структуру Комиссии обвинителей по делам о корруп-
ции. 

35. В ходе выездного совещания в загородной резиденции президента, о ко-
тором говорилось в пункте 2 выше, председатель Комиссии по борьбе с кор-
рупцией проинформировал участников, что для борьбы с коррупцией Комиссия 
разработала трехвекторный подход, включающий меры профилактики, прове-
дение разъяснительной работы и судебное преследование. Он подчеркнул важ-
ность получения от государственных чиновников деклараций о доходах, уже-
сточения контроля за процессом закупок и обеспечения транспарентности в 
работе правительства. Он также подчеркнул необходимость принятия законо-
дательства, наделяющего Комиссию полномочиями осуществлять судебное 
преследование лиц за совершение актов коррупции, и важность информирова-
ния общественности о результатах борьбы с коррупцией. 

36. 27 февраля кабинет министров утвердил новую национальную стратегию 
борьбы с коррупцией, которая была разработана на основе итогов всеобъем-
лющего обзора, проведенного при поддержке ОПООНСЛ и других междуна-
родных партнеров. В структуре Комиссии по борьбе с коррупцией было созда-
но подразделение, которое призвано координировать и контролировать осуще-
ствление этой стратегии. Несмотря на достижение определенного прогресса, 
Комиссия по борьбе с коррупцией продолжает испытывать острую нехватку 
кадров, финансовых и материально-технических ресурсов. В настоящее время 
при содействии МВМР проводится оценка потребностей в людских ресурсах, 
которая должна определить потребности Комиссии. 

37. 17 апреля Комиссия арестовала бывшего омбудсмена Франсиса Габбидона 
по обвинению в нарушении закона о борьбе с коррупцией 2000 года во время 
его пребывания в должности омбудсмена с 2000 по 2007 год. Затем он был ос-
вобожден под залог. 
 

 Е. Передача власти и децентрализация государственных органов 
 

38. Был отмечен определенный прогресс в осуществлении программы децен-
трализации государственных органов и в передаче власти местным советам в 
районах. Тем не менее правительству еще предстоит провести всеобъемлющий 
обзор эффективности выполнения закона 2004 года о местных органах управ-
ления, а также уточнить роль и функции администраций вожденств и местных 
советов. Местные советы также нуждаются в предоставлении им помощи в об-
ласти укрепления их потенциала в целях обеспечения эффективного и резуль-
тативного выполнения их работы и в области мобилизации и распределения 
государственных ресурсов. 
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 F. Пересмотр конституции 
 

39. 10 января Комиссия по пересмотру конституции, которая была учреждена 
правительством, представила свой доклад президенту Короме. Комиссия пред-
ложила внести в Конституцию 1991 года 136 поправок, из которых 15 поправок 
касаются «закрепленных» норм и требуют их утверждения на общенациональ-
ном референдуме. К сожалению, в их число не были включены ряд рекоменда-
ций Комиссии по установлению истины и примирению и нормы в области по-
ощрения и защиты прав человека и основных свобод. 
 
 

 IX. Права человека и законность 
 
 

40. Был достигнут значительный прогресс в области поощрения соблюдения 
прав человека, особенно в области укрепления потенциала национальной Ко-
миссии по правам человека в области наблюдения, поощрения и защиты прав 
человека и контроля за осуществлением рекомендаций Комиссии по установ-
лению истины и примирению. Комиссия по правам человека, при поддержке 
ОПООНСЛ и ПРООН, создала полноценные функционирующие отделения на 
местах, набрала необходимый основной персонал, завершила аналитическую 
работу по подготовке пятилетнего стратегического плана, утвердила правила 
процедуры рассмотрения жалоб и разработала нормативную базу для состав-
ления первого доклада о положении в области прав человека. Кроме того, Ко-
миссия завершает разработку своего административного и методического ру-
ководства, а также своих финансовых положений. В течение отчетного периода 
Комиссия, при содействии Организации Объединенных Наций, получила и 
расследовала 70 жалоб.  

41. Кроме того, был достигнут также определенный прогресс в укреплении 
потенциала государственных ведомств, занимающихся вопросами установле-
ния коренных причин конфликта. Для представителей гражданского общества 
и должностных лиц ключевых государственных ведомств, в том числе для ор-
ганов местного управления, ОПООНСЛ провело несколько учебных программ 
по ознакомлению с нормами в области прав человека и разъяснению важности 
утверждения законности в стране, необходимости улучшения положения жен-
щин и детей, а также задач в области реализации выводов Комиссии по уста-
новлению истины и примирению. 

42. Несмотря на эти позитивные сдвиги, в области обеспечения полной реа-
лизации прав человека в стране остается еще много нерешенных проблем. 
По-прежнему слабо функционирует система отправления правосудия и слабо 
ведется борьба правительством с актами сексуального и гендерного насилия, 
включая случаи насилия в семье, изнасилования и проведения калечащих опе-
раций на женских половых органах. Безнаказанность, на фоне которой совер-
шаются подобные преступления, по-прежнему создает угрозу для обеспечения 
необходимой защищенности женщин и отстаивания их прав. Кроме того, в те-
чение отчетного периода не удалось добиться существенного прогресса в об-
ласти сокращения огромного числа случаев переноса сроков рассмотрения дел, 
случаев возвращения дел на дополнительное расследование и случаев дли-
тельного содержания лиц в изоляторах предварительного заключения до суда, а 
также в области укрепления потенциала прокурорского надзора в министерстве 
юстиции. Кроме того, до сих пор не изжита практика найма судей по контракту 
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с установлением для них более высокого вознаграждения по сравнению с судь-
ями, имеющими постоянный оклад. Многие суды по-прежнему испытывают 
нехватку кадров и не имеют надлежащего оснащения. В настоящее время на-
считывается 19 судей и 13 государственных юрисконсультов. 

43. Президентская целевая группа, созданная для проведения обзора и выне-
сения рекомендаций в отношении проблем, с которыми сталкивается сектор 
отправления правосудия, представила свой доклад президенту Короме 
25 января. Группа рекомендовала, в частности, принять законодательство об 
установлении контроля за наркотическими средствами и опасными вещества-
ми, создать суды ускоренного рассмотрения дел, касающихся коммерческих и 
земельных споров, и внедрение механизмов подотчетности в работе судебных 
органов. 

44. Несмотря на то, что доклад Комиссии по установлению истины и прими-
рению был широко распространен, содержащиеся в нем рекомендации 
по-прежнему осуществляются крайне медленно. Наряду с осуществлением от-
дельных рекомендаций, в частности в отношении принятия закона о гендерном 
равенстве и закона о правах ребенка, ряд ключевых рекомендаций до сих пор 
еще не выполнен, включая программу выплаты репараций жертвам войны, ра-
тификацию основных международных документов и их отражение во внутри-
государственном законодательстве и представление национальных докладов 
международным договорным органам. 
 
 

 X. Осуществление резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности  
 
 

45. Целевая группа ОПООНСЛ по вопросам гендерного равенства осуществ-
ляла тесное взаимодействие с министерством социального обеспечения по ген-
дерным вопросам и по делам детей в целях разъяснения среди общественности 
важности недавно принятого закона о гендерном равенстве и необходимости 
разработки национального плана работы в этой области. Тем не менее нацио-
нальный план действий по осуществлению резолюции 1325 (2000) Совета 
Безопасности до сих пор не был разработан из-за отсутствия финансовых ре-
сурсов и слабости институционального потенциала министерства социального 
обеспечения, по гендерным вопросам и по делам детей.  

46. ОПООНСЛ и страновая группа Организации Объединенных Наций про-
должали заниматься вопросами ускорения процесса расширения прав и воз-
можностей женщин в важнейших областях жизни общества в русле положений 
резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности. ОПООНСЛ оказывало поддержку 
ряду женских пропагандистских групп в разработке стратегий расширения 
участия женщин в избирательном процессе. Кроме того, в сотрудничестве с 
Комиссией по регистрации политических партий ОПООНСЛ по-прежнему ста-
ралось побудить политические партии добиваться обеспечения гендерного рав-
ноправия и расширения возможностей молодежи путем увеличения числа 
женщин кандидатов на выборах в местные советы, которые состоятся 5 июля.  

47. В рамках реализации дальнейших усилий, направленных на повышение 
роли женщин в политической жизни страны, ОПООНСЛ созвало ряд совеща-
ний с представителями министерства социального обеспечения, по гендерным 
вопросам и делам детей, политических партий, женских фракций в парламен-
те, женских групп и международных партнеров в целях изучения путей увели-
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чения представленности женщин на выборах в местные советы. В результате 
проведения таких консультаций был создан национальный руководящий коми-
тет и разработан пятимесячный план работы с установлением контрольных по-
казателей. План работы предусматривает реализацию усилий в четырех при-
оритетных областях, включая укрепление потенциала женских фракций в пар-
ламенте, увеличение числа женщин на государственных должностях, укрепле-
ние потенциала возможных кандидатов из числа женщин для выдвижения на 
выборах в местные советы и проведение разъяснительной работы среди изби-
рателей. ОПООНСЛ, совместно с Фондом Организации Объединенных Наций 
в интересах развития женщин, активизировало свои усилия по привлечению 
средств доноров к осуществлению этого плана работы. 
 
 

 XI. Общественная информация/Радио Организации 
Объединенных Наций 
 
 

48. ОПООНСЛ продолжало содействовать укреплению культуры мира, нала-
живанию диалога и расширению участия населения на основе проведения ряда 
информационно-пропагандистских мероприятий, включая ознакомление обще-
ственности с деятельностью Миссии, организацию производственного обуче-
ния для практикантов из органов массовой информации, проведение информа-
ционных брифингов и интервью с высокопоставленными должностными лица-
ми Организации Объединенных Наций и оказание поддержки в проведении 
мероприятий по случаю празднования официальных дней, установленных Ор-
ганизацией Объединенных Наций. 

49. Был создан консорциум национальных и международных заинтересован-
ных субъектов, которым будет передано имущество Радио Организации Объе-
диненных Наций после ухода ОПООНСЛ из страны. В консорциум входят та-
кие компании, как сеть «Индепендент радио нетворк», студия «Токинг драм 
студио», фонд Всемирной службы Би-би-си, колледж Фура-Бей, включая радио 
«Маунт ауреол» и «Котон три ньюз», и швейцарский фонд «Ирандель». Орга-
низация Объединенных Наций и консорциум оказывают поддержку правитель-
ству в его усилиях по преобразованию государственной вещательной компании 
«Сьерра-леонская вещательная служба» в автономную национальную общест-
венную вещательную службу с последующей интеграцией независимой обще-
ственной радиостанции преемника ОПООНСЛ с преобразованной структурой 
Сьерра-леонской вещательной службы. Такое преобразование требует разра-
ботки нормативно-правовых документов и не менее двух лет вложений капита-
ла и проведения учебной подготовки. 
 
 

 XII. Деятельность Комиссии по миростроительству 
 
 

50. 12 декабря 2007 года правительство Сьерра-Леоне и Комиссия по миро-
строительству приняли рамочную программу сотрудничества в области миро-
строительства в Сьерра-Леоне, которая была одобрена кабинетом министров в 
январе 2008 года. После его принятия Комиссия сосредоточила свою работу на 
обеспечении поддержки осуществлению обязательств, содержащихся в рамоч-
ной программе, расширении донорской базы в Сьерра-Леоне, а также реализа-
ции новых мероприятий и завершения существующих проектов в приоритет-
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ных областях миростроительства. В феврале правительство Сьерра-Леоне и 
правительство Нидерландов распространили совместные призывы в адрес всех 
заинтересованных субъектов оказать поддержку осуществлению рамочной 
программы сотрудничества либо по линии существующих программ, либо пу-
тем реализации новых инициатив. 

51. ОПООНСЛ продолжало оказывать поддержку работе Комиссии по миро-
строительству путем оказания правительству консультативной помощи в во-
просах осуществления его обязательств, установленных в рамочной программе 
сотрудничества, а также путем содействия созыву регулярных совещаний по 
проблемам реализации приоритетных программ Комиссии. ОПООНСЛ оказало 
поддержку планированию и организации совещаний по мобилизации помощи 
на цели проведения выборов в местные советы и осуществления экстренного 
плана помощи в области развития энергетического сектора. 

52. Председатель страновой структуры по Сьерра-Леоне Франк Майор, По-
стоянный представитель Нидерландов при Организации Объединенных Наций, 
посетил Сьерра-Леоне в период с 21 по 25 апреля в целях подготовки консуль-
тативного совещания высокого уровня заинтересованных субъектов, которое 
состоится в Нью-Йорке 19 мая и призвано мобилизовать ресурсы в поддержку 
осуществления рамочной программы сотрудничества.  

53. Что касается помощи по линии Фонда миростроительства, то в Сьерра-
Леоне было направлено около 47 процентов объема помощи из 35 млн. долл. 
США, выделенных для этой страны, на осуществление семи проектов, утвер-
жденных в период с мая по июль 2007 года. Осуществление трех из этих про-
ектов было завершено. Эти проекты включали оказание поддержки деятельно-
сти Национальной избирательной комиссии, содействие укреплению потен-
циала сьерра-леонской полиции и оказание чрезвычайной помощи националь-
ным силам безопасности. Осуществление трех из четырех оставшихся проек-
тов продолжается. К ним относятся оказание поддержки Комиссии по правам 
человека, оказание поддержки строительству объектов водоснабжения и сани-
тарии на территории военных казарм во Фритауне и оказание поддержки ре-
формированию органов отправления правосудия путем ускорения рассмотре-
ния накопившихся дел. Ведется подготовка к осуществлению четвертого про-
екта, который направлен на расширение возможностей молодежи в сфере 
предпринимательской деятельности.  
 
 

 XIII. Оказание поддержки Специальному суду по Сьерра-Леоне 
 
 

54. ОПООНСЛ продолжает оказывать материально-техническую поддержку 
монгольскому контингенту охраны, который обеспечивает охрану зданий Спе-
циального суда по Сьерра-Леоне. Тем не менее миссия проводит консультации 
с Миссией Организации Объединенных Наций в Либерии и Специальным су-
дом по вопросам, касающимся передачи вспомогательных функций до истече-
ния ее мандата. 
 

 XIV. ВИЧ/СПИД 
 
 

55. Страновая группа Организации Объединенных Наций продолжала оказы-
вать техническую помощь и финансовую поддержку правительству в его уси-
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лиях по борьбе с ВИЧ/СПИДом. 22 апреля страновая группа и партнеры по 
развитию приняли участие в работе консультативного совещания по вопросам 
укрепления координации, согласования и гармонизации мер поддержки, оказы-
ваемой правительству. Кроме того, 17 апреля Национальный совет по борьбе со 
СПИДом, который ведет надзор за осуществлением национальных мер в об-
ласти борьбы со СПИДом, провел свое первое заседание под председательст-
вом президента страны. Кроме того, Национальный секретариат по борьбе с 
ВИЧ/СПИДом приступил к обзору хода осуществления национального страте-
гического плана борьбы со СПИДом на период 2006–2010 годов. 
 
 

 XV. Поведение персонала и дисциплина 
 
 

56. Подразделение ОПООНСЛ по вопросам поведения и дисциплины про-
должало осуществлять обучение и знакомить персонал миссии с установлен-
ными Организацией Объединенных Наций правилами и нормами поведения, а 
также подчеркивать важность недопущения сексуальной эксплуатации и сексу-
ального надругательства и необходимость строгого выполнения провозглашен-
ной Генеральным секретарем политики абсолютной нетерпимости сексуальной 
эксплуатации и сексуального надругательства. В течение отчетного периода 
никаких случаев сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств или 
аналогичных жалоб в отношении персонала ОПООНСЛ зарегистрировано не 
было. 
 
 

 XVI. Сокращение численности персонала/свертывание 
деятельности ОПООНСЛ 
 
 

57. В моем письме от 31 января 2008 года на имя Председателя Совета Безо-
пасности (S/2008/63) я информировал Совет о том, что штатное расписание 
ОПООНСЛ может быть сокращено к 31 марта 2008 года на 62 должности, что 
составляет 20 процентов от утвержденной численности. С удовлетворением 
докладываю, что такое сокращение было произведено и численность персонала 
ОПООНСЛ была снижена с 309 до 247 гражданских сотрудников. Сокращение 
персонала коснулось 15 международных сотрудников, 43 национальных со-
трудников и 4 добровольцев Организации Объединенных Наций. ОПООНСЛ 
осуществилj также в затронутых компонентах миссии упорядочение задач для 
обеспечения того, чтобы миссия могла продолжать эффективно выполнять свои 
оставшиеся задачи. 

58. После проведения выборов в местные советы 5 июля ОПООНСЛ начнет 
постепенное сокращение численности оставшегося гражданского персонала на 
основе естественного отсева, в том числе путем передачи персонала в распо-
ряжение других миротворческих миссий или по истечению сроков контрактов. 
Согласно оценкам, для завершения ликвидации ОПООНСЛ, которая должна 
пройти в период с октября по декабрь, потребуется примерно 60 вспомо-
гательных сотрудников. Потребуется также определенное число сотрудников 
основного персонала для обеспечения плавного перехода и передачи имущест-
ва ОПООНСЛ отделению-преемнику. 

59. Как было указано в моем письме на имя Председателя Совета Безопасно-
сти, 5 из 22 полицейских советников ОПООНСЛ покинут расположение мис-
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сии в период с марта по август. Остальные 17 полицейских советников отбудут 
из миссии к 30 сентября. В настоящее время ОПООНСЛ имеет 11 военных 
офицеров связи. Свертывание их деятельности будет проходить по следующей 
схеме: один офицер будет сокращен в июле, четыре офицера — в августе и 
шесть офицеров — в сентябре. 
 
 

 XVII. Объединенное представительство Организации Объединенных 
Наций по миростроительству в Сьерра-Леоне 
 
 

60. В своей резолюции 1793 (2007) Совет Безопасности заявил о своем наме-
рении заменить ОПООНСЛ по истечении срока действия его мандата Объеди-
ненным политическим представительством Организации Объединенных Наций 
и просил меня представить конкретные предложения по мандату, структуре и 
численности персонала представительства-преемника в настоящем докладе. 
После проведения консультаций с Департаментом по политическим вопросам 
(ДПВ), Программой развития Организации Объединенных Наций (ПРООН), 
Управлением по поддержке миростроительства (УПМ), Управлением Верхов-
ного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 
(УВКПЧ), Департаментом по экономическим и социальным вопросам, Депар-
таментом операций по поддержанию мира, Департаментом полевой поддержки 
и Объединенным представительством Организации Объединенных Наций в 
Сьерра-Леоне (ОПООНСЛ), страновой группой Организации Объединенных 
Наций и правительством Сьерра-Леоне я хотел бы предложить, чтобы 
ОПООНСЛ было преобразовано в октябре этого года в Объединенное предста-
вительство Организации Объединенных Наций по миростроительству в Сьер-
ра-Леоне (ОПООНМСЛ) с первоначальным мандатом на один год. 
 

 A. Мандат Объединенного представительства Организации Объединенных 
Наций по миростроительству в Сьерра-Леоне 
 

61. В своей резолюции 1793 (2007) Совет также заявил о своем намерении о 
том, чтобы представительство-преемник сосредоточило свои усилия на осуще-
ствлении процесса миростроительства, мобилизации поддержки международ-
ных доноров, оказании поддержки работе Комиссии по миростроительству и 
Фонду миростроительства и, в частности, на завершении любых задач, ранее 
входивших в мандат ОПООНСЛ, в частности на содействии национальному 
примирению и оказании поддержки процессу конституционной реформы. В 
этой связи и в свете консультаций, проведенных с различными заинтересован-
ными сторонами, упомянутыми в пункте 60 выше, я хотел бы предложить, что-
бы ОПООНМСЛ имела мандат на оказание помощи правительству Сьерра-
Леоне, в частности, в деле: 

 a) оказания политической поддержки национальным и местным усили-
ям для определения и смягчения напряженности и устранения угрозы потенци-
ального конфликта, особенно в плане политической приверженности, этниче-
ской принадлежности и природных ресурсов до возникновения вспышек наси-
лия; 

 b) завершения и консолидации реформ в области благого правления, 
включая средства по борьбе с коррупцией; 
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 c) осуществления обзора Конституции 1991 года и основных законода-
тельных актов; 

 d) укрепления сектора отправления правосудия, парламента и ключе-
вых правительственных учреждений; 

 e) оказания поддержки реформе сектора безопасности; 

 f) поощрения более эффективного функционирования местных органов 
власти; 

 g) осуществления рамок сотрудничества в целях миростроительства и 
работы Комиссии по миростроительству и Фонда миростроительства; 

 h) осуществления наблюдения и анализа ситуации в области прав чело-
века с целью укрепления национальных правозащитных учреждений и практи-
ки, в том числе в контексте осуществления рекомендаций Комиссии по вопро-
сам установления истины и примирения; 

 i) осуществления и расширения усилий в целях предоставления поли-
тических и экономических прав молодежи и женщинам на основе расширения 
их потенциала в плане участия в процессах миростроительства и принятия го-
сударственных решений и в плане осуществления кооперативной экономиче-
ской деятельности; 

 j) оказания поддержки учету гендерных факторов в рамках усилий по 
мироподдержанию в свете резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности; 

 k) оказания помощи правительству в развитии сотрудничества и коор-
динации действий между соответствующими партнерами, включая двусторон-
них и многосторонних доноров, неправительственные организации и регио-
нальные и международные организации, с целью обеспечения выполнения 
вышеупомянутых мер; 

 l) поощрения культуры, мира и диалога, в том числе путем оказания 
поддержки будущей независимой государственной широковещательной стан-
ции;  

 m) продолжения тесного сотрудничества с другими мирными опера-
циями в субрегионе в рамках коллективных усилий по поддержанию регио-
нального мира. 
 

 B. Структура и численность Объединенного представительства Организации 
Объединенных Наций по миростроительству в Сьерра-Леоне  
 

62. Предлагается, чтобы во главе ОПООНМСЛ находился мой исполнитель-
ный представитель, который будет подотчетен Департаменту по политическим 
вопросам в качестве моего исполнительного представителя и также подотчетен 
ПРООН в его качестве координатора-резидента Организации Объединенных 
Наций и представителя-резидента ПРООН. Представительство будет действо-
вать под эгидой Департамента по политическим вопросам при поддержке 
ПРООН в тесной консультации со страновой группой Организации Объеди-
ненных Наций, Управления по поддержке миростроительства и других соот-
ветствующих заинтересованных сторон. 



 S/2008/281
 

08-31835 17 
 

63. Штатное расписание ОПООНМСЛ должно включать моего исполнитель-
ного представителя, 16 международных сотрудников категории специалистов, 
одного военного советника и одного консультанта по вопросам деятельности 
полиции Организации Объединенных Наций. Этим 19 профессиональным со-
трудникам должны оказывать содействие 3 национальных административных 
помощника, 24 сотрудника оперативной поддержки (16 международных и 
8 национальных) и 20 сотрудников вертолетной поддержки (4 международных 
и 16 национальных). 

64. ОПООНМСЛ будет иметь в своем составе небольшое отделение для ока-
зания поддержки моему исполнительному представителю и три вспомогатель-
ные секции, которые будут уделять основное внимание ключевым аспектам 
мандата, а именно мир и благое правление; права человека и верховенство пра-
ва; и обеспечение прав молодежи и гендерное равноправие. 

65. Представительство моего исполнительного представителя должно иметь в 
своем составе одного ведущего политического консультанта (Д-1), который бу-
дет обеспечивать стратегический анализ внутренних и субрегиональных поли-
тических событий и поддерживать прямые контакты с ключевыми националь-
ными и международными партнерами; одного старшего сотрудника по вопро-
сам сотрудничества в области миростроительства (С-5), который будет оказы-
вать поддержку работе Комиссии по миростроительству, а также осуществле-
нию приоритетных задач рамок сотрудничества в области миростроительства и 
проектов, пользующихся поддержкой Фонда миростроительства; одного стар-
шего военного советника (С-5), который будет представлять консультации по 
военным последствиям внутренних и субрегиональных политических проблем 
и проблем в области безопасности, служить в качестве координатора с другими 
миротворческими и военными операциями в регионе; консультировать воору-
женные силы и поддерживать связь с международной военной консультативной 
группой; и одного старшего политического консультанта (С-5), который будет 
оказывать помощь национальными партнерам в формировании потенциала для 
борьбы с распространением организованной преступности и наркоторговли, 
учреждения и осуществления механизма отчетности и надзора, а также про-
фессиональных стандартов и обеспечения гендерной и правозащитной инфор-
мационно-пропагандистской деятельности в секторе безопасности. 

66. Старший военный советник будет пользоваться поддержкой со стороны 
одного военного советника из одной страны, предоставляющей войска, которая 
будет предоставлять консультации по военным последствиям внутренних и 
субрегиональных политических задач и проблем в области безопасности, а 
старший политический консультант будет получать поддержку со стороны че-
тырех консультантов по вопросам деятельности полиции Организации Объе-
диненных Наций из стран, предоставляющих полицейские контингенты, кото-
рые будут оказывать поддержку национальным усилиям в целях формирования 
профессиональной полиции. 

67. Кроме того, представительство будет иметь в своем составе одного со-
трудника по вопросам общественной информации (С-4), который будет оказы-
вать содействие в разработке стратегии деятельности средств массовой инфор-
мации, обеспечивать консультации национальным партнерам по вопросам, ка-
сающимся средств массовой информации и оказывать содействие в переходе от 
функционирования радиостанции Организации Объединенных Наций к дея-
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тельности автономной государственной широковещательной корпорации; од-
ного сотрудника по политическим вопросам (С-4), который будет осуществлять 
контроль и анализировать национальные и субрегиональные политические 
тенденции и события и разрабатывать проекты всех соответствующих доку-
ментов, включая доклады и шифрованные телеграммы; и одного специального 
помощника (С-3), который будет оказывать моему Исполнительному предста-
вителю содействие в выполнении его функций, в частности в обеспечении его 
усилий по координации и его стратегическому взаимодействию с националь-
ными и международными заинтересованными субъектами и Секретариатом 
Организации Объединенных Наций. 

68. Секция по вопросам мира и благого управления должна включать двух 
сотрудников по вопросам мира и благого правления (один сотрудник С-5 и 
один сотрудник С-4), которые будут уделять основное внимание наращиванию 
потенциала местных и национальных учреждений и укреплению на нацио-
нальном и местном уровнях процессов мирного урегулирования возникающих 
споров, урегулирования конфликтов до того, как они приведут к возникнове-
нию напряженности, связанной с применением насилия, и формирования мно-
гостороннего консенсуса в отношении важных национальных проблем и поли-
тики через посредство диалога и всеобщего участия. 

69. Секция по вопросам прав человека и верховенства права должна иметь в 
своем составе одного сотрудника по вопросам прав человека и верховенства 
права (С-5) и одного сотрудника по вопросам верховенства права (С-4), кото-
рые будут уделять основное внимание верховенству права, наращиванию по-
тенциала системы отправления правосудия, содействию доступа к системе 
правосудия, предоставлению консультаций по процессу реформы конституции 
и разработке альтернативных средств урегулирования споров. Эта секция будет 
также включать двух сотрудников по вопросам защиты прав человека (один со-
трудник С-5 и один сотрудник С-4), которые будут оказывать содействие в ук-
реплении национального потенциала в области защиты и укрепления прав че-
ловека, особенно через посредство наращивания соответствующего потенциала 
в национальной комиссии по правам человека, оказания помощи правительству 
в разработке национального плана в области прав человека и соблюдения его 
обязательств в области отчетности, а также публикации докладов о ситуации в 
области прав человека в стране. Кроме того, УВКПЧ предоставит 
10 национальных сотрудников, которые будут нести ответственность за наблю-
дение за положением в области прав человека и анализ этой ситуации в стране 
и готовить регулярные общественные доклады. 

70. Секция по вопросам молодежи и гендерного равноправия должна иметь в 
своем составе одного сотрудника по вопросам молодежи и гендерного равно-
правия (С-5), одного сотрудника по гендерным вопросам (С-4) и одного со-
трудника по укреплению потенциала молодежи (С-4), которые будут уделять 
основное внимание укреплению национального потенциала в области защиты 
и укрепления прав женщин и молодежи с уделением особого внимания их уча-
стию и вовлечению в национальные процессы принятия решений и программы, 
касающейся укрепления мира. Кроме того, сотрудник по гендерным вопросам 
будет обеспечивать учет гендерных вопросов в рамках усилий ОПООНМСЛ по 
укреплению мира и страновых групп Организации Объединенных Наций в со-
ответствии с резолюцией 1325 (2000) Совета Безопасности. 
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71. С тем чтобы эффективно выполнять свой мандат ОПООНМСЛ должно 
иметь такую структуру, которая позволит объединить политический персонал и 
персонал по вопросам развития Организации Объединенных Наций, который 
будет использовать совместные ресурсы в рамках Объединенного представи-
тельства и в рамках страновой группы Организации Объединенных Наций в 
целях осуществления мандата ОПООНМСЛ. Такое совместное использование 
персонала также позволит уделять больше внимания разработке согласованной 
политики, осуществлению более согласованной деятельности по мобилизации 
ресурсов и совместному осуществлению программ и инициатив Организации 
Объединенных Наций. 

72. Возможность ОПООНСЛ эффективно осуществлять свой мандат будет за-
висеть от наличия необходимого материально-технического потенциала и ре-
сурсов, включая вертолетное обслуживание и оперативную поддержку со сто-
роны Департамента по полевой поддержке. Оперативное обслуживание имеет 
исключительно важное значение, учитывая, что местные средства транспорта 
для сообщения между международным аэропортом в Лунге и континентальной 
частью страны во Фритауне не соответствуют международным стандартам или 
стандартам Организации Объединенных Наций. Кроме того, обеспечение 
авиационного потенциала для целей медицинской эвакуации будет являться 
одной из неотложных потребностей в обозримом будущем.  
 
 

 XVIII. Замечания 
 
 

73. ОПООНСЛ добилось значительного прогресса в оказании поддержки 
усилиям правительства в укреплении мира в стране. Представительство оказа-
ло правительству содействие в укреплении потенциала сектора безопасности, 
обеспечив поощрение прав человека и верховенство права, обеспечив наращи-
вание потенциала Национальной избирательной комиссии по проведению вы-
боров и обеспечив соответствующие меры для передачи радиостанции Органи-
зации Объединенных Наций. Однако страна по-прежнему сталкивается с си-
туацией политической напряженности по этническим и региональным призна-
кам, медленными темпами экономического роста, плохими экономическими и 
социальными условиями и серьезными проблемами в области управления, что 
в случае отсутствия надлежащих мер может торпедировать процесс укрепле-
ния мира.  

74. Поддержка ОПООНСЛ в укреплении потенциала Национальной избира-
тельной комиссии и сектору безопасности содействовала укреплению возмож-
ностей этих институтов управления в плане осуществления возложенных на 
них в соответствии с конституцией мандатов. Подход полиции Сьерра-Леоне к 
вопросам правоприменения приобретает все более профессиональный и скоор-
динированный характер. Кроме того, ОПООНСЛ осуществляет контроль и над-
зор за мерами по противодействию массовым беспорядкам и содействовало 
улучшению потенциала полиции по урегулированию массовых акций граждан-
ского неповиновения, включая, в частности, демонстрации студентов и проте-
стные акции рабочих. В результате Представительство пользуется все большим 
доверием и уважением со стороны общественности. Однако полиция должна 
получить дополнительную поддержку со стороны международного сообщест-
ва, с тем чтобы приобрести необходимое оборудование и модернизировать 
свои учреждения на территории всей страны. 
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75. Был достигнут значительный прогресс в повышении профессионального 
уровня вооруженных сил при поддержке Соединенного Королевства, Между-
народной военной и консультативной и учебно-профессиональной группы, 
ОПООНСЛ и других доноров. С тем чтобы обеспечить продолжение этих по-
зитивных тенденций необходимо принять меры по улучшению жилищных и 
рабочих условий военного персонала, а также материально-техническую под-
держку, предоставляемую армии. 

76. Положение в плане безопасности в стране продолжало улучшаться по 
причине улучшения возможностей работы сектора безопасности. Привержен-
ность лидеров стран Союза реки Мано целям мирного урегулирования про-
блем, с которыми они сталкиваются, также содействовала улучшению стабиль-
ности в регионе Сьерра-Леоне и субрегионе. Я настоятельно призываю прави-
тельство Сьерра-Леоне продолжать оказывать поддержку усилиям с целью ак-
тивизации деятельности Союза стран реки Мано. 

77. Исключительно важно, чтобы политические партии отложили в сторону 
свои политические различия в интересах консолидации мира в стране. Я при-
зываю правительство взять на себя руководящую роль в поощрении нацио-
нального примирения, расширении политического диалога и привлечении всех 
граждан — независимо от их политической ориентации или этнического и ре-
гионального происхождения — к участию в процессе национального восста-
новления и политических процессах. 

78. Правительство продолжало принимать меры по улучшению условий для 
политической и экономической деятельности в стране. Отрадно отметить уро-
вень поддержки, которую международные партнеры оказывают в целях нара-
щивания потенциала парламента и сектора отправления правосудия и активи-
зации усилий правительства по борьбе с коррупцией. Помощь со стороны меж-
дународного сообщества будет и впредь необходима, учитывая, что правитель-
ство продолжает осуществлять меры по децентрализации, реформе конститу-
ции и реформе государственного сектора.  

79. Взаимодействие Сьерра-Леоне с Комиссией по миростроительству пред-
ставляет собой важный источник активизации внешней помощи, и я хотел бы 
рекомендовать правительству тесно взаимодействовать с Комиссией, с тем 
чтобы и впредь определять и осуществлять проекты, которые будут иметь по-
зитивное воздействие на восстановление экономики и общий процесс миро-
строительства. 

80. Осуществляется подготовка к предстоящим выборам в местные советы. 
Завершение процесса определения границ округов и поступление значитель-
ной доли объявленных взносов в бюджет избирательной кампании обеспечили 
своевременное завершение основных задач, связанных с выборами. Я хотел бы 
выразить признательность правительству за осуществление оперативных мер 
по выполнению своих финансовых обязательств в связи с избирательным про-
цессом. 

81. Наметилось улучшение в деле соблюдения прав человека, в особенности 
политических и гражданских прав. Кроме того, был достигнут определенный 
прогресс в законодательном оформлении прав женщин и детей. Несмотря на 
эти тенденции, в секторе отправления правосудия тем не менее еще имеются 
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серьезные проблемы, для которых по-прежнему требуется поддержка со сторо-
ны международного сообщества.  

82. После вывода ОПООНСЛ в сентябре в Сьерра-Леоне будет по-прежнему 
необходимо долговременное присутствие Организации Объединенных Наций. 
Создание Объединенного представительства по миростроительству Организа-
ции Объединенных Наций, которое будет всесторонне решать политические и 
экономические проблемы и проблемы миростроительства, с которыми сталки-
вается страна, будет важным каналом для дальнейшего предоставления между-
народной поддержки процессу укрепления мира в Сьерра-Леоне. Поэтому я 
рекомендую Совету Безопасности одобрить создание ОПООНСЛ на начальный 
период в один год с мандатом, структурой и численным составом, изложенны-
ми в пунктах 61–72 настоящего доклада.  

83. В заключение я хотел бы выразить признательность правительству Сьер-
ра-Леоне и его партнерам за создание условий, благоприятствующих расшире-
нию сотрудничества, и выражаю мою глубокую благодарность персоналу 
ОПООНСЛ и страновой группе Организации Объединенных Наций в Сьерра-
Леоне за их важный вклад в процесс миростроительства в Сьерра-Леоне. Я 
также выражаю признательность всем тем странам, которые предоставляют 
полицейский и военный персонал для ОПООНСЛ, Экономическому сообщест-
ву западноафриканских государств, двусторонним и многосторонним донорам, 
международным партнерам и неправительственным организациям за их щед-
рый вклад и неизменную поддержку дела мира в Сьерра-Леоне. 
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